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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20151701021006023 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA , comparece(n) DIEGO 

ANDRES CORNEJO RODRIGUEZ CASADO(A), mayor de edad, domiciliadoía) en QUITO, portadoría) de CÉDULA 

1705925301, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usaín) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), CERTÍFICACO DE ALAN RUSSELL KERR, NOTARIO PUBLICO. para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se 

archiva copia, QUITO, a 21 DE OCTUBRE DEL 2015. 
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NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI 

  

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO



  

  

Kerr € Company: TWENTY NINTH NOTARY 
QUITO — ECUADOR 

      

DR. ROLANDO FALCON] MOLINA       
A QUIEN CORRESPONDA 

YO, ALAN RUSSELL KERR, NOTARIO PÚBLICO debidamente autorizado, reconocido y jurado, 

practicante en Christchurch, Condado de Dorset, en el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte 

CERTIFICO POR MEDIO DEL PRESENTE que: 

STUART REES JOMES en calidad de Director y Representante Legal de CAMPS INTERNATIONAL 

LINUTEO compareció ante mí el viernes 10 de mayo de 2013 

STUART REES JONES comprobó su identidad al presentar su Pasaporte del Reino Unido de Gran 

Bretaña e Irlanda del Norte N* 511400222 

STUART REES JONES luego re presentó un Poder para uso en Ecuador, el mismo que firmá en mi 

presencia 

Estoy convencido de que STUART REES JONES entendía completamente la naturaleza y efecto del 

Poder que firmó 

EN FE Y TESTIMONIO de lo cual, Yo, el antes mencionado Notario, he plasmado mi firma y sello de 

oficio hoy, 10 ae mayo de 2015 

      
       

      

(Firma) 
ALAN RUSSELL 

ALAN RUSSELL KERR, Notario Público KERR 

NOTARIO 
PÚBLICO 

Kerr £ Company, 4 Millhams Street 

Christchurch, Dorset, BH23 1D 

inglaterra 

  r 
1 

certificado de la Asociación de Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, certifico que este . documento es una fiel traducción: sel. docdineato original en 

inglés, E % 
 



  

TWENTY NINTH NOTARY 

QUITO — ECUADOR 

DR. ROLANDO FALCON! MOLINA       
APOSTILLE 

[Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. País: 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

El presente documento público 
  

2. hasido firmado por Alan Russell Kerr. 
  

3. quien actúa en calidad de Notario Público 
  

4, y está revestido del señoftimbre de El mencionado Notario Público 
  

    

Certificado 

5.en Londres o => | 6.eldía 21 de mayo de 2013 

T.por ElPrincipal Secretario de Estado de su Majestad para... 

Relaciones Exteriores y Ásuntos de la Mancomunidad 
  

3. bajo el número 1640526 
  

9.Selloftimbre —_ TT . 10. Firma:  P. TAYLOR    

  

Ministerio de 

Relaciones 

Exteriores y de la 

Mancomunidad de 

Naciones 

      (Firma) 

  

      
  
  Londres          

El uso de esta Apostilla no está permitido en el Reino Unido y esta solo confirma la autenticidad de la firma, sello 

o timbre en el documento público del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad del documento 

subyacente. Las Apostillas adjuntas a documentos que han sido fotocopiados y certificados en el Reino Unido 

confirman la firma del funcionario público del Reino Unido que condujo la certificación Únicamente, De ninguna 

manera autentifica ni la firma en el documento original ni el contenido del documento origina. 

Si este documento va a usarse en un país que no es parte al Convenio del 5 de octubre de 1961, deberá 

presentarse en la sección consular de la misión que representa a dicho país. 

  

    
  

  

  

   
    

tidad Ne 170592530-4 y fiembro 

certificado de la Asociación de Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, certifico que este documento es una fiel tráduciión del documén 

inglés, A 
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